
 

Jídelní lístek 
Menu / Speisekarte / Menu 

Předkrmy a saláty 
Appetizers and Salads / Vorspeisen und Salate / Przystawki i sałatki   
100g Marinovaný krevetový špíz, salsa z cherry rajčat, pálený chléb (1.1,2) 379 
 Marinated shrimp skewer, cherry tomato salsa, burnt bread 
 Marinierter Garnelenspieß, Kirschtomaten-Salsa, verbranntes Brot 
 Marynowany szaszłyk z krewetek, salsa z pomidorów cherry, przypalony chleb 

  
70g  Kachní pršut, listový salát, pálený chléb (1.1)     339  

Prosciutto duck breast, green salad, toasted bread 
Entenprosciutto, Blattsalat, geröstetes Brot 
Prosciutto z kaczki, sałata, chleb na żytnim słodzie 

 
100g Hovězí tatarák, kapary, lanýžová majonéza, topinky (1.1,3,10)   339  
  Beef tartare, capers, truffle mayonnaise, toast 

Rindertartar, Kapern, Trüffelmayonnaise, Toast  
Tatar wołowy, kapary, majonez truflowy, tost 

 
125g Buvolí mozzarella, listový salátek, gazpacho, opečený chléb (1.1,7,8) 369 

Buffalo mozzarella, lettuce salad, gazpacho, toasted bread  
Büffelmozzarella, Kopfsalat, Gazpacho, geröstetes Brot  
Buffalo mozzarella, sałatka z sałaty, gazpacho, chleb tostowy 

 
100g  Caesar salát, kuřecí prso, Gran Moravia, pančeta, krutony (1.1,3,4,7,10) 329 
  Caesar salad, chicken breast, Gran Moravia, pancheta, croutons 

Cesar-Salat, Hähnchenbrust, Gran Moravia Käse, Pancheta, Croutons 
Sałatka Cezar, pierś z kurczaka, Gran Moravia, pancheta, grzanki 

 
Polévky 
Soups / Suppen / Zupy 
0,33l  Hovězí vývar, zelenina, trhané maso, nudle (1.1,3,9)    99  

Beef bouillon, vegetables, beef meat, noodles 
Rinderbrühe, Gemüse, gezogenes Fleisch, Nudeln 
Bulion wołowy, warzywa, szarpane mięso, makaron  

0,33l Polévka dle denní nabídky       95 
  Soup of the day 

Tägliche Suppe 
Zupa dnia              

 
 
 



 
 
Vyzrálá grilovaná masa 
Aged Grilled Meat / Gereiftes gegrilltes Fleisch / Dojrzałe mięsa z grilla        
250g Rib eye         489  
250g  NewYork Strip steak        489 
940g Degustace masa        1599  

(Rib eye, NewYork Strip steak, vepřová panenka, hovězí svíčková)     
Meat tasting (Rib eye, New York Strip steak, pork tenderloin, beef tenderloin)  
Fleischverkostung (Rib Eye, New York Strip Steak, Schweinefilet, Rindesfilet) 
Degustacja mięsa (Rib eye, stek New York Strip, polędwica wieprzowa, polędwica wolowa) 

   Tomahawk          349/100g 
  T-bone          369/100g 

Přílohy 

Sides / Beilagen / Dodatki 
150g Míchaný listový salát, čerstvá zelenina      99  
  Mixed green salad 
  Gemischter Blattsalat 
  Mieszanka sałat       

200g Bramborová kaše (7)        99 
  Mashed potatoes 
  Kartoffelpüree 
  Puree ziemniaczane       

200g Pečené brambory v popelu, česneková zakysaná smetana (7)  99 
  Ash-baked potatoes, garlic sour cream  
  Ofenkartoffeln in Asche, Knoblauchsauerrahm   
  Ziemniaki pieczone w popiele, czosnkowa kwaśna śmietana    

200g Grilovaná zelenina (8)       99 
  Grilled vegetables 
  Gegrilltes Gemüse 
  Warzywa grillowane   
 
     

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 
 
 
 
Hlavní chody  
Main Courses / Hauptgänge / Dania główne 
160g  Steak z tresky tmavé, bramborové pyre s wasabi, beurre blanc (7,12) 310 

Haddock steak, potato pyre with wasabi, beurre blanc  
Schellfischsteak, Kartoffelscheiterhaufen mit Wasabi, Beurre blanc 
Stek z plamiaka, piure ziemniaczane z wasabi, beurre blanc 

180g  Kuřecí supreme, švýcarské bramboráky, restovaný pak choi,  
tomatová omáčka (3,7)       429 

Chicken supreme, potato rösti, fried pak choi, tomato sauce  
Hähnchen Supreme, Kartoffelrösti, gebratener Pak Choi, Tomatensauce  
Kurczak supreme, ziemniaki rösti, smażone pak choi, sos pomidorowy 

330g  Pečené kachní stehno, zelí, bramborové noky, 
smažená cibulka (1.1,3,7,9)       489 
Roasted leg of duck, cabbage, potato gnocchi, fried onions 
Gebackene Entenkeule, Kohl, Kartoffelgnocchi, Röstzwiebeln 
Pieczone udko z kaczki, kapusta, gnocchi ziemniaczane, smażona cebulka 

200g  Hovězí svíčková na smetaně, houskový knedlík, brusinky (1.1,3,7,9) 399 
Beef tenderloin with cream sauce, bread dumplings, cranberries 
Lendenbraten mit Rahmsauce, Semmelknödel, Preiselbeeren 
Pieczona polędwica z sosem śmietanowym, pierogi chlebowe, żurawina 

200g Kuskus s grilovanou zeleninou, chilli, česnek, 
            basalkové pesto, parmezán 1,3,7,8)                        299 
 Couscous with grilled vegetables, chilli, garlic, basal pesto, parmesan  
               Couscous mit gegrilltem Gemüse, Chili 
               Knoblauch, Basilikumpesto, ParmesanKuskus z grillowanymi warzywami 
               chili, czosnek, pesto bazyliowe, parmezan 

 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 



 
 
 
 
Omáčky 
Sauces / Saucen / Sosy 
90ml Pepřová s koňakem (7,9)        99  
  Green peppercorn and cognac sauce 
  Aus grünem Pfeffer und Cognac 
  Z zielonego pieprzu i koniaku     
 
90ml Lanýžová omáčka (7,9)       99 
  Truffle sauce 
  Trüffelsauce 
  Sos truflowy     
 
90ml Chimichurri salsa         99 

 
90ml Rozmarýnový demi-glace (7,9)      99 

Rosemary demi glace  
Rosmarin-Demi-Glace 
Rozmaryn demi glace  

 
Chuťovky k pivu a vínu 
Tapas 
120g Nakládaný hermelín, ošatka pečiva (1.1, 3, 7)    169 
  Pickled cheese,basket bread 
  Eingelegt Hermelin, Gebäckbeutel 
  Marynowany hermelin, torebka na ciasto 

 
120g Utopenec, ošatka pečiva (1.1,3,7)      169 
  Pickled sausage, basket bred 
  Eingelegt Wurst, Gebäckbeutel 
  Marynowany kiełbasa, torebka na ciasto 
 
220g  Břidlice plná pochutin pro 2 osoby (1.1,7)     440 
               Slate full of snacks for 2 people 
               Schiefer voller Snacks für 2 Personen 
               Łupek pełen przekąsek dla 2 osób 
 

440g  Břidlice plná pochutin pro 4 osoby (1.1,7)     840 
            Slate full of snacks for 4 people 

               Schiefer voller Snacks für 4 Personen 
               Łupek pełen przekąsek dla 4 osób 
 

 
 

 



 

 
Dezerty 
Desserts / Nachspeisen / Desery 
140g Buchtička s vanilkovým krémem (1.1,3,7)     199  
  Bun with vanilla cream 

Brötchen mit Vanillecreme 
  Buchty z sosem waniliowym        

100g Čokoládový fondán, kokosový sorbet, ovocné coulis (1.1,3,7,8)  199 
  Chocolate fondant, coconut sorbet, fruit coulis 

Schokoladenfondant, Kokosnusssorbet, Fruchtcoulis   
Fondant czekoladowy, sorbet kokosowy, coulis owocowe   

 150g Bramborové šišky s mákem (1.1,3,7,8)     169 
  Potato cones (gnocchi) with poppy seeds 
  Kartoffeltüten mit Mohn 
  Rożki ziemniaczane z makiem 

2ks Domácí Vavřincův sorbet        129 
2 pcs  Homemade sorbet 
2 Stück  Hausgemachtes Sorbet  
2 szt.  Domowy sorbet  

Dle denní nabídky 
Dessert of the day 
Dessert nach Tagesangebot  
Deser dnia 

 

 

Za poloviční porci pokrmu účtujeme 70 % z plné ceny,  
u vyzrálých steaků a konfitovaného kachního stehna, ½ porce nelze připravit 
Half portions are charged at 70% of the full price,  
for aged steaks and confit duck leg, ½ portion cannot be prepared 
Halbe Portionen werden mit 70 % des vollen Preises berechnet, für gereifte Steaks und konfierte 
Entenkeulen kann keine ½ Portion zubereitet werden 
Opłata za pół porcji wynosi 70% pełnej ceny, w przypadku steków i udka kaczki confit nie można 
przygotować ½ porcji. 

Infomace o alergenech Vám ráda poskytne obsluha  
The staff will be happy to provide you with information about allergens 
Das Personal gibt Ihnen gerne Auskunft über Allergene 
Personel z przyjemnością udzieli Państwu informacji na temat alergenów 

  


